
SINK SPECIFICATIONS

Glass Vessel Sink
Model VG07043

MODEL # SINK SINK                         HOLE
DIAMETER HEIGHT                    DIAMETER

VG07043 16 1/2"      6"      1 3/4"

DIMENSIONS

MODEL VG07043

FEATURES

PACKING LIST

6
"

16 1/2"TOLL FREE: (866) 591 - 7792

E-Mail: techmail@vigoindustries.com

www.vigoindustries.com

For warranty purposes contact our toll free number:
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MODEL  VG07043

THE MEASUREMENTS IN INCHES ARE ROUNDED TO THE NEAREST 1/8"

TOP VIEW

FRONT VIEW

16 1/2"

NOTE:

1 3/4"

GLASS THICKNESS 1/2"
GLASS DIAMETER AND HEIGHT MAY VARY UP TO 1/4"
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To ensure that your installation project goes smoothly, please review these
instructions before proceeding.
Your new lavatory is designed for years of trouble-free performance.
Keep it looking new by cleaning it periodically with a soft cloth. Avoid abrasive
cleaners, steel wool and harsh chemicals.

MAINTENANCE

ASSEMBLY

REQUIRED TOOLS
Plumber's putty or Caulk
Caulking Gun
Tape Measure

SAFETY TIPS
Observe all local plumbing and building codes.
Risk of personal injury or product damage. Handle with care. Glass can break or
chip if the product is handled carelessly.
Prior to installation, unpack the new lavatory and inspect it for damage. Return the
lavatory to its protective carton until you are ready to install it.

IMPORTANT POINTS
1.  Installation must be done by a qualified, licensed plumber . The contractor must
perform a dry fit prior to drilling holes in the counter top for the sink.

3.  All Vigo vessel bowls are hand made. You may expect variations in color,
texture and bowl symmetry. If you notice any obvious variation or defects you
should contact your retailer immediately.
4.  Vessel sinks are extremely durable and can withstand a temperature change

5.  Though resistant to breakage, vessel sinks can break or chip when a heavy
object falls in or on them.

INSTALLATION
Installation must be done by a qualified licensed plumber.
Prior to installation please read the instructions thoroughly, confirm that all parts
are included and visually inspect the unit for any defects.
If you have any questions please contact the Vigo Technical Support
Department before proceeding with installation.

PACKAGE CONTENTS

ONLY THE SINK IS PROVIDED
Make sure to use the intended style drain / pop-up. The Vigo style vessel bowl
does not have an overflow. Therefore the drain / pop-up needs to
correspond appropriately.

LAVATORY

Turn off the water supply. This is done by closing the two shut-off valves
located under the lavatory. If there are no shut-off valves leading to the lavatory,
you must turn off the water at the main valve. This is usually located in the
basement, garage or near the foundation on the outside of the house. It may
also be near the water meter. Check to be sure the water is off by turning on
the faucet where you are working until the water stops flowing. If you have shut
off the main valve in a two-story house or greater, you should open the kitchen
faucet and another faucet on the same level. Water will then drain from the
entire line. This will help avoid spills. Be sure and close the faucets before you
turn on the main valve again. Disconnect the drain pipes. Take off as many
sections as possible between the lavatory and the wall or floor to facilitate
removal. Place a basin under the work area to catch any water that may still be
in the drain.

REMOVING YOUR OLD LAVATORY

NOT PROVIDED

TAIL PIECE

DRAIN NUT TO DRAIN

WASHER
DRAIN ASSEMBLY

SOFT WHITE WASHER

STAND
RUBBER STAND WASHER

POP UP TOP
INTERNAL BRASS PIECE (POP UP MECHANISM)

1. Please inspect your working surface, making sure it is level and clean.
2. Determine the layout for the sink you desire. It is important to fully "dry" position
the sink with your faucet purchase on the countertop. Things to include, but are not
limited to;

desired position.

4. The sink can be mounted to the countertop with or without a stand. It is highly
recommended that the customer utilize the stand.  This will allow for proper
cleaning around the exterior of the bowl and will make sure that there is no direct
contact between your bowl and desired countertop.  The stand is an optional
purchase and is not included in with the purchase of the vessel bowl.  Note:  The
stand comes as a free accessory with a Vigo style pop up.  If you decide not to
purchase the Vigo style pop up, the stand can be purchased through the Vigo
technical support department.

5. If a stand is not purchased it is advised to apply a bead of caulk between the
bottom of the sink and the countertop. This will prevent movement and ease the
leveling process.

DO NOT OVER TIGHTEN THE DRAIN!
STAND

RUBBER WASHER
STAND

BLACK RUBBER WASHER

STAND

POP UP DRAIN

RUBBER WASHER

TAIL PIECE

DRAIN NUT

SOFT WHITE WASHER

STAND
RUBBER STAND WASHER

POP UP DRAIN TOP

RUBBER WASHER
SINK

BLACK RUBBER WASHER

COUNTERTOP

TAIL PIECE NUT

COUNTERTOP

INTERNAL BRASS PIECE
(POP UP MECHANISM)

TOP VIEW BOTTOM VIEW

(with stand installed) WHITE PLASTIC WASHER

WHITE PLASTIC WASHER
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GLASS SINK LIMITED LIFETIME WARRANTY

EFFECTIVE JANUARY 1, 2010

household use. For commercial uses, additional limitations apply.

VIGO warrants the Product to be free from defects in workmanship and materials under normal use and service for the period commencing from the initial date of
purchase by the owner or end-user, contractor, or builder, from VIGO or an authorized VIGO dealer, through the lifetime of the original owner or end-user.

Subject to the Warranty Service provision below, any product reported to the authorized dealer or to VIGO as being defective within the warranty period will be repaired
or replaced (with a product of equal value) at the option of VIGO. This warranty extends to the original owner or end-user and is not transferable to a subsequent owner.

Neither the distributor, authorized VIGO dealer, nor any other person has been authorized to make any affirmation, representation, or warranty other than those
contained in this warranty.  Any affirmation, representation, or warranty other than those contained in this warranty shall not be enforceable against VIGO or any other
person.

VIGO reserves the right to modify this warranty at any time, it being understood that such modifications will not alter the warranty conditions applicable at the time of
sale of the products in question.

Limitations
This warranty shall not apply to instances of incorrect operating procedures, breakages, or damages caused by fault through improper installation, carelessness, abuse,
misuse, misapplication, improper maintenance, or alteration of the Product, as well as chemical or natural corrosion, accident, fire, flood, an act of God, or any other
casualty. Avoid abrasive cleaners, steel wools, and harsh chemicals as these will scratch, damage, and / or dull the product and / or finish and void this warranty.  The
owner/end-user of the Product covered by the present warranty is entirely responsible for its proper installation and any applicable plumbing or electrical wiring. VIGO
neither installs nor supervises the installation nor hires a contractor for this purpose; consequently, VIGO cannot be held responsible for any default, breakage, or
damages caused thereby or resulting thereof, either directly or indirectly.

The owner/end-user must provide access to the components of the Product as described in the installation guide so that VIGO can execute the warranty specified
herein.  If such access is not available, all expenses to provide said access will be the responsibility of the owner/end-user.

This warranty does not apply to Products that have not been installed or operated in accordance with instructions supplied by VIGO and all applicable rules, regulations,
and legislation pertaining to such installations.

This warranty does not apply unless the VIGO Product is installed by fully insured licensed professionals.  Vigo strongly recommends that such licensed professionals
have experience in the installation of bathroom and kitchen products. Installation of certain products, including, without limitation, glass products (i.e., shower doors and
glass sinks) by an inexperienced person may result in glass breakage and, consequently, cause personal injury or death.

VIGO is not liable for personal injuries or deaths to any persons or for any direct, special, incidental, or consequential damage, loss of time, loss of profits,
inconvenience, incidental expenses, labor or material charges, or any other costs resulting from the use of the product or equipment or pertaining to the application of
the present warranty, or resulting from the removal or replacement of any product or element or part covered by this warranty.

EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED ABOVE, VIGO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR COMPLIANCE WITH ANY CODE.

In any case, VIGO cannot be held liable for any amount over and above the purchase price paid for the Product by the owner/end-user, contractor, or builder.

Commercial Limitations
In addition to the above conditions and limitations, the warranty period for products installed for commercial applications or used in commercial ventures is one (1) year
from the initial date of purchase by the owner/end-user, contractor, or builder from an authorized dealer. VIGO is not responsible for loss of use or profit under any
circumstances. If the product is used as a display, the warranty period begins when the product is placed on display.  This warranty gives the owner/end-user specific
legal rights. The owner/end-user may also have other rights which can vary from one state or province to another.

Warranty Service
In order to obtain service provided under this warranty during regular business hours, contact the dealer or distributor who sold the unit, or contact VIGO directly. VIGO
will provide the warranty service described above when the following conditions have been met: the failure is of the nature or type covered by the warranty; the user has

(e.g., proof of purchase or installation) is provided to the foregoing by the user proving that the failure occurred or was discovered within the warranty period; an
authorized independent service person or company representative has been permitted to inspect the product during regular business hours within a reasonable time

*Certain models are pending approval.
Certification may be ended by VIGO or certification agencies without notice.



Lavabo en verre

DU LAVABO DU LAVABO                    DE L'ORIFICE
VG07043     16 1/2"         6"                    1 3/4"

DIMENSIONS

LISTE DES ARTICLES

6
"

16 1/2"

www.vigoindustries.com

Pour toute question concernant la garantie, composez
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VUE DE DESSUS

VUE DE FACE

16 1/2"

1 3/4"

2
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chimiques puissants.

ENTRETIEN

ASSEMBLAGE

Mastic ou calfeutrage de plombier

Vous risqueriez de vous blesser ou d'endommager le produit. Manipulez le
produit en douceur En cas de manipulation brusque, il peut arriver que le verre

POINTS IMPORTANTS
1.  .

dans le comptoir pour installer le lavabo.

INSTALLATION

Si vous avez des questions, appelez le service de soutien technique de Vigo

CONTENU DE L'EMBALLAGE

SEUL LE LAVABO EST FOURNI

LAVABO

possibles entre le lavabo et le mur ou le sol. Placez une bassine sous la zone

plane et propre.

dans la position voulue.

de Vigo.

NON INCLUS

VERS LE DRAIN

RONDELLEENSEMBLE 

EN CAOUTCHOUC

DESSUS DE LA BONDE

NE SERREZ PAS TROP LE DRAIN!

RONDELLE DE RONDELLE EN 

DRAIN DE LA BONDE

RONDELLE DE 

DESSUS DU DRAIN DE LA BONDE

RONDELLE DE CAOUTCHOUC
LAVABO

RONDELLE EN 

COMPTOIR

COMPTOIR

VUE DE DESSUS VUE DE DESSOUS

PLASTIQUE BLANCHE
BLANCHE
SOUPLE 

DE DRAIN

RACCORDEMENT

RONDELLE 

RONDELLE EN 

DE RACCORDEMENT

PLASTIQUE BLANCHERONDELLE SOUPLE 
BLANCHE

CAOUTCHOUC NOIRE EN CAOUTCHOUC

CAOUTCHOUC

DE DRAIN

RONDELLE EN 

CAOUTCHOUC CAOUTCHOUC NOIRE
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VIGO INDUSTRIES, LLC ("VIGO")

ou utilisateur final en vue d'un usage personnel domestique. D'autres limitations s'appliquent en cas d'usage commercial.

l'entrepreneur ou le constructeur.

Limitations

l'installation de certains produits, y compris sans toutefois s'y limiter, les produits en verre (portes de douches et lavabos en verre) sont susceptibles de les briser et, par

SAUF DISPOSITION CONTRAIRE CI-DESSUS, VIGO NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS DE VALEUR MARCHANDE,

le constructeur.

Limitations commerciales

Service de garantie



ESPECIFICACIONES DEL LAVABO

Lavabo de vidrio
Modelo VG07043

MODEL LAVABO ORIFICIO                  DEL LAVABO
NRO.
VG07043 16 1/2"      6"       1 3/4"

DIMENSIONES

MODELO VG07043

CONTENIDOS DEL PAQUETE

6
"

16 1/2"

techmail@vigoindustries.com

www.vigoindustries.com



6
"

MODELO VG07043

VISTA SUPERIOR

VISTA FRONTAL

16 1/2"

1 3/4"

GROSOR DEL VIDRIO 1/2"

2
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instrucciones antes de instalarlo.

inconvenientes.

fuertes.

MANTENIMIENTO

MONTAJE

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Pistola para calafatear

CONSEJOS DE SEGURIDAD

instalarlo.

PUNTOS IMPORTANTES
1.   El
contratista debe posicionarlo en seco antes de hacer los orificios en la parte superior
de la encimera.

4.  Los lavabos son muy duraderos y pueden soportar cambios de temperatura de

5.  Si bien son resistentes a roturas, los lavabos pueden quebrarse o picarse cuando
caen objetos pesados dentro de ellos o sobre ellos.

para ver si tiene defectos.

CONTENIDO DEL PAQUETE

de estilo Vigo no cuentan con vertedero de superficie. Por lo tanto, el

LAVABO

tantas secciones como sea posible entre el lavabo y la pared o el piso para facilitar

posicionar el lavabo por completo "en seco" con el grifo comprado en la encimera.
Alguna de las cosas a considerar, entre otras:

4. El lavabo puede montarse sobre la encimera con o sin pie. Se recomienda en

5. Si no lo compra, se recomienda aplicar un reborde de calafate entre la parte

TUERCA DE 

ARANDELA BLANCA 

PIE
ARANDELA DE CAUCHO DEL PIE

PARTE SUPERIOR DEL 

ARANDELA BLANCA DE CAUCHO
LAVABO

ENCIMERA

PIEZA INTERNA DE BRONCE
(MECANISMO DE

ARANDELA DE CAUCHO

NOTA: LA BATALLA ES OPCIONAL

NO INCLUIDO

ARANDELA

ARANDELA BLANCA BLANDA

PIE
ARANDELA DE CAUCHO DEL PIE

PARTE SUPERIOR DEL 

PIEZA INTERNA DE BRONCE 

!

PIE

ARANDELA 

PIE

ARANDELA NEGRA DE CAUCHO

PIE

ARANDELA DE CAUCHO

ARANDELA NEGRA DE CAUCHO

ENCIMERA

VISTA SUPERIOR VISTA DE FONDO
(con pie instalado)

DE CAUCHO

BLANDA



4

VIGO INDUSTRIES, LLC ("VIGO")

fecha de compra inicial por parte del propietario/ usuario final, contratista o constructor a VIGO o a un distribuidor autorizado de VIGO y durante toda la vida del
propietario o usuario final originales.

otras personas.

Limitaciones

final.

incluidos, entre otros, productos de vidrio (es decir, puertas de duchas y lavabos de vidrio) por parte de personas sin experiencia puede provocar ruptura del vidrio y,
por ende, lesiones personales o la muerte.

abonaran por el Producto.

Limitaciones comerciales



IMPORTANT POINTS

POINTS IMPORTANTS

PUNTOS IMPORTANTES

TOOLS NEEDED/OUTILS N CESSAIRES/HERRAMIENTAS NECESARIA

DIOR VESSEL BATHROOM FAUCET

DIOR ROBINET DE SALLE DE BAINS

SAFETY TIPS

MESURES DE PR CAUTION

CONSEJOS DE SEGURIDAD
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MEASUREMENTS/DES MESURES/MEDICIONES

TOP VIEW

VUE DE DESSUS

VISTA SUPERIOR

SIDE VIEW

VISTA LATERAL

3

realizada por un plomero con licencia calificado.

PACKAGE CONTENTS/CONTENU DE L'EMBALLAGE/

CONTENIDO DEL PAQUETE

FRONT VIEW

VUE DE FACE

VISTA FRONTAL
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PARTS

For any parts needed, please contact VIGO Product Support.

TOLL FREE: (866) 591 - 7792

E-Mail: support@vigoindustries.com

le service de soutien technique de Vigo .

SANS FRAIS: (866) 591 - 7792

Courriel: support@vigoindustries.com

En caso de cualquier pieza que se necesite pero no se muestre,

de Vigo.
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POTENTIAL CAUSE/CAUSE
CORRECTIVE ACTION/MESURE

CORRECTIVE/MEDIDA CORRECTIVA

3 - Leak at connection points

4. - Mounting hardware became loose

5 - Loose handle
5. - Set screw has become loose

4 - Loose faucet body

3.A - Flexible hose leaking at connection point

3 - Fuites au niveau des points de raccordement 3.A - Fuite du flexible au niveau du point de raccordement

3.B - Washer defective

2 - Insufficient flow rate 2.A - Dirty aerator

2.B - Clog in supply hose / line

1.B - Cartridge defective

1 - Leaks from handle
1.A - Cartridge unseated

4. - From under the counter, use an adjustable wrench and tighten the mounting hardware. Make sure the faucet is perpendicular

to the counter.

5. - Take off hot/cold cover on handle. This will give you access to the screw that connects the handle to the cartridge. Using either

an allen key or a flat head screw driver, tighten the screw so handle has firm connection to cartridge.

3.A - Tighten hoses. If this does not resolve the issue, remove the flexible hose and rethread, checking to make sure the connection

is secure. Make sure to use pipe tape.

perpendiculaire au comptoir.

cartouche.

1.B - Contactez le service de soutien technique de Vigo pour remplacer la cartouche.

3.B - Remove supply line and check the status of the washer. If torn, washer must be replaced for a secure, non-leaking connection.

2.A - Remove aerator and soak / clean with a non abrasive agent (i.e. half hot water and half vinegar).

2.B - Remove supply lines and flush lines.

1.B - Contact Vigo Product Support for replacement.

1.A - Remove cartridge from housing, wash thoroughly with hot water and reseat in housing.

4 - Afloje el cuerpo del grifo 4. - Los dispositivos de ensamblaje se aflojaron

5 - Afloje la llave

3.B - Arandela defectuosa

2 - Caudal insuficiente 2.A - Aireadores sucios

1.B - Cartucho defectuoso

1.A - Cartucho no ajustado

MAINTENANCE

Your new faucet is designed for years of trouble-free performance.  Keep it looking new by cleaning it periodically with a soft cloth. Avoid abrasive cleaners, steel wool and harsh chemicals as

these will scratch, dull, and/or damage the finish and/or product void your warranty.

ENTRETIEN

MANTENIMIENTO
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VIGO offers the following limited warranty on each of its Faucet products (the "Product") and

the components thereof.  This warranty extends only to the original owner for personal

household use. For commercial uses, additional limitations apply.

VIGO warrants the structure of the Product to be free from defects in workmanship and

materials under normal use and service for the period commencing from the initial date of

purchase by the owner, contractor, or builder, from VIGO or an authorized VIGO dealer, through

the lifetime of the original owner or end-user.

VIGO warrants the cartridge component of the Product to be free from defects in workmanship

and materials under normal use and service for a period of five (5) years from the initial date of

purchase by the owner, contractor, or builder, from VIGO or an authorized VIGO dealer.

VIGO warrants the spray assembly and other mechanical components of the Product to be free

from defects in workmanship and materials under normal use and service for a period of one

(1) year from the initial date of purchase by the owner, contractor, or builder, from VIGO or an

authorized VIGO dealer.

Subject to the Warranty Service provision below, any product reported to the authorized dealer

or to VIGO as being defective within the warranty period will be repaired or replaced (with a

product of equal value) at the option of VIGO. This warranty extends to the original owner and is

not transferable to a subsequent owner.

Neither the distributor, authorized VIGO dealer, nor any other person has been authorized to

make any affirmation, representation, or warranty other than those contained in this warranty.

Any affirmation, representation, or warranty other than those contained in this warranty shall

not be enforceable against VIGO or any other person.

VIGO reserves the right to modify this warranty at any time, it being understood that such

modifications will not alter the warranty conditions applicable at the time of sale of the

products in question.

Limitations

This warranty shall not apply to instances of incorrect operating procedures, breakages, or

damages caused by fault through improper installation, carelessness, abuse, misuse,

misapplication, improper maintenance, or alteration of the Product, as well as chemical or

natural corrosion, accident, fire, flood, an act of God, or any other casualty. Avoid abrasive

cleaners, steel wools, and harsh chemicals as these will scratch, damage, and / or dull the

product and / or finish and void this warranty.  The owner of the Product covered by the present

warranty is entirely responsible for its proper installation and any applicable plumbing or

electrical wiring. VIGO neither installs nor supervises the installation nor hires a contractor for

this purpose; consequently, VIGO cannot be held responsible for any default, breakage, or

damages caused thereby or resulting thereof, either directly or indirectly.

The owner must provide access to the components of the Product as described in the

installation guide so that VIGO can execute the warranty specified herein.  If such access is not

available, all expenses to provide said access will be the responsibility of the owner.

This warranty does not apply to Products that have not been installed or operated in

accordance with instructions supplied by VIGO and all applicable rules, regulations, and

legislation pertaining to such installations.

This warranty does not apply unless the VIGO Product is installed by fully insured licensed

professionals.  Vigo strongly recommends that such licensed professionals have experience in

the installation of bathroom and kitchen products. [Installation of certain products, including

without limitation glass products (i.e., shower doors and glass sinks) by an inexperienced

person may result in product failure including, but not limited to, glass breakage which could

result in personal injury or death.]

VIGO is not liable for personal injuries or deaths to any persons or for any direct, special,

incidental, or consequential damage, loss of time, loss of profits, inconvenience, incidental

expenses, labor or material charges, or any other costs resulting from the use of the product or

equipment or pertaining to the application of the present warranty, or resulting from the

removal or replacement of any product or element or part covered by this warranty.

EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED ABOVE, VIGO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESSED OR

IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE OR COMPLIANCE WITH ANY CODE.

In any case, VIGO cannot be held liable for any amount over and above the purchase price paid

for the Product by the owner/end-user, contractor, or builder.

Commercial Limitations

In addition to the above conditions and limitations, the warranty period for products installed

for commercial applications or used in commercial ventures is one (1) year from the initial date

of purchase by the owner, contractor, or builder from an authorized dealer. VIGO is not

responsible for loss of use or profit under any circumstances. If the product is used as a

display, the warranty period begins from the date of purchase.  This warranty gives the owner

specific legal rights. The owner may also have other rights which can vary from one state or

province to another.

Warranty Service

In order to obtain service provided under this warranty during regular business hours, contact

the dealer or distributor who sold the unit, or contact VIGO directly. VIGO will provide the

warranty service described above when the following conditions have been met: the failure is

of the nature or type covered by the warranty; the user has informed an authorized VIGO Agent

or VIGO's warranty service department representative of the nature of the problem during the

warranty period; conclusive evidence (e.g., proof of purchase or installation) is provided to the

foregoing by the user proving that the failure occurred or was discovered within the warranty

period; an authorized independent service person or company representative has been

permitted to inspect the product during regular business hours within a reasonable time after

the problem was reported by the user.  Vigo's warranty obligation shall be discharged upon

tender of replacement or repair. The customer's refusal to accept the tender terminates VIGO's

warranty obligations.

Certification may be ended by VIGO or certification agencies without notice.

VIGO accorde la garantie limit e suivante sur chacun de ses robinets* (le produit ) et leurs

composants.  Cette garantie ne s'applique qu'au premier acheteur en vue d'un usage personnel

domestique. D'autres limitations s'appliquent en cas d'usage commercial.

Sous r serve de conditions normales d'utilisation et d'entretien, VIGO garantit la structure du

produit contre tout vice mat riel ou de fabrication et ce, pendant toute la vie du premier

propri taire ou utilisateur final et  partir de la date du premier achat du produit  VIGO ou  un

d taillant autoris  de VIGO, par le propri taire, l'entrepreneur ou le constructeur.

Sous r serve de conditions normales d'utilisation et d'entretien, VIGO garantit les composants

de la cartouche du produit contre tout vice mat riel ou de fabrication pendant cinq (5) ans 

partir de la date du premier achat du produit  VIGO ou  un d taillant agr  de VIGO, par le

propri taire, l'entrepreneur ou le constructeur.

Sous r serve de conditions normales d'utilisation et d'entretien, VIGO garantit l'ensemble de

pulv risation et les autres composants m caniques du produit contre tout vice mat riel ou de

fabrication pendant 1(1) an  partir de la date du premier achat du produit  VIGO ou  un

d taillant agr  de VIGO, par le propri taire, l'entrepreneur ou le constructeur.

Sous r serve de la disposition ci-dessous concernant le service de garantie, tout produit

d clar  d fectueux aupr s d'un d taillant agr  ou de VIGO au cours de la p riode de garantie

sera r par  ou remplac  (par un produit de valeur quivalente) au choix de VIGO. Cette garantie

s'applique au premier propri taire et n'est pas transf rable  un propri taire ult rieur.

Aucun distributeur, d taillant agr  de VIGO ou autre tiers n'a re u l'autorisation de faire des

affirmations ou des repr sentations ou encore de donner des garanties autres que celles

contenues dans la pr sente garantie. Aucune affirmation, repr sentation ou garantie autre que

celles contenues dans la pr sente garantie n'est opposable  VIGO ou  un tiers.

VIGO se r serve le droit de modifier la pr sente garantie  tout moment, tant entendu que les

dites modifications ne peuvent changer les autres dispositions applicables au moment de la

vente des produits vis s.

Limitations

directement ou indirectement.

sans toutefois s'y limiter, les produits en verre (portes de douche et lavabos en verre) sont

les briser et de provoquer des blessures, voire la mort.]

SAUF DISPOSITION CONTRAIRE CI-DESSUS, VIGO NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU

Limitations commerciales

ou la province.

Service de garantie

fin aux obligations de VIGO au titre de la garantie.

VIGO et les organismes de certification peuvent r silier les certificats sans pr avis.

VIGO ofrece la siguiente garant a limitada por cada uno de sus productos de grifer a (el

"Producto") y sus componentes.  La presente garant a s lo rige para el propietario original y

por el uso personal dom stico. En el caso de usos comerciales, rigen otras limitaciones.

VIGO garantiza que la estructura del Producto carecer  de defectos de mano de obra y

materiales en condiciones normales de uso y servicio durante un per odo que comienza en la

fecha de compra inicial por parte del propietario, contratista o constructor a VIGO o a un

distribuidor autorizado de VIGO y durante toda la vida del propietario o usuario final originales.

VIGO garantiza que el componente del cartucho del Producto carecer  de defectos de mano de

obra y materiales en condiciones normales de uso y servicio durante un per odo de cinco (5)

a os a partir de la fecha de compra inicial por parte del propietario, contratista o constructor a

VIGO o a un distribuidor autorizado de VIGO.

VIGO garantiza que el juego de rociado y dem s componentes mec nicos del Producto

carecer n de defectos de mano de obra y materiales en condiciones normales de uso y

servicio durante un per odo de un (1) a o a partir de la fecha de compra inicial por parte del

propietario, contratista o constructor a VIGO o a un distribuidor autorizado de VIGO.

Teniendo en cuenta las condiciones de reparaci n cubierta por la garant a indicadas m s

abajo, todos los productos que sean objeto de reclamo ante un distribuidor autorizado o ante

VIGO por ser defectuosos dentro del per odo de garant a se reparar n o reemplazar n (por un

producto de valor equivalente) a discreci n de VIGO. La presente garant a rige para el

propietario original y no es transferible a propietarios posteriores.

Ni el mayorista, ni el distribuidor autorizado de VIGO ni otras personas tienen autorizaci n para

hacer afirmaci n o declaraci n algunas u ofrecer garant a alguna que no est n contenidas en

la presente garant a. Cualquier afirmaci n, declaraci n o garant a no contenidas en la presente

no podr n hacerse valer ante VIGO o ante otras personas.

VIGO se reserva el derecho de modificar la presente garant a en cualquier momento y se

entiende que dichas modificaciones no alterar n las condiciones de la garant a aplicables en

el momento de la venta de los productos en cuesti n.

Limitaciones

o natural, accidentes, incendios, inundaciones, fuerza mayor o alguna otra casualidad. Evite

de ella, tanto de manera directo como de manera indirecta.

El propietario debe brindar acceso a los componentes del Producto tal como se describe en la

responsabilidad del propietario.

dichas instalaciones.

(es decir, puertas de duchas y lavabos de vidrio) por parte de personas sin experiencia puede

lesiones personales o la muerte.]

inconvenientes, gastos accidentales, honorarios por mano de obra, gastos en materiales o

compra que el propietario/usuario final, contratista o constructor abonaran por el Producto.

Limitaciones comerciales

desde la fecha de compra inicial por parte del propietario, contratista o constructor a un

estado o la provincia.

arriba cuando se cumpla con las siguientes condiciones: cuando el fallo sea de la naturaleza o

se haya permitido a una persona o a una empresa independientes y autorizadas que brinden

VIGO o las agencias de certificaci n pueden dar por finalizada la certificaci n sin previo aviso.

FAUCET LIMITED LIFETIME WARRANTY/GARANTIE LIMIT E  VIE DES ROBINETS/GARANT A LIMITADA DE POR VIDA PARA GRIFOS



FEATURES

HEIGHT INSTALLED         WIDTH INSTALLED         DEPTH

2 3/4" 9"1"

NOMINAL DIMENSIONS

DRAIN SPECIFICATIONS

Bathroom Sink Pop-up Drain
Model VG07000

1 1/4"

4 1
/2"

3 1
/4"

2 3/4"

2 1/2"

1/2
"

Solid brass construction
Without an overflow
Decorative ring
Push down style pop-up
Round pop-up cover

58000

58002

54002

58001

58010

58003

58009

8 3
/4"

 (o
pe

n)
8 3

/8"
 (c

los
ed

)

1



PARTS LIST - For any parts needed but not shown, please contact Vigo Technical Support

PART

TOLL FREE: (866) 591 - 7792

E-Mail: techmail@vigoindustries.com

www.vigoindustries.com

PART # FINISH

58000
Mounting Ring

Threaded pin

Pop-up top
54002

Brass nut
Pop-up tail piece 58003

58002
58001

58009 -
58010

Pop-up washer set

Pop-up pin

2

CH, BN, RB, ARB, MW

-
-

-

NOT PROVIDED

TAIL PIECE

DRAIN NUT TO DRAIN

WASHER
DRAIN ASSEMBLY

SOFT WHITE WASHER

STAND
RUBBER STAND WASHER

POP UP TOP
INTERNAL BRASS PIECE (POP UP MECHANISM)

DO NOT OVER TIGHTEN THE DRAIN!

STAND

RUBBER WASHER
STAND

BLACK RUBBER WASHER

STAND

POP UP DRAIN

RUBBER WASHER

TAIL PIECE

DRAIN NUT

SOFT WHITE WASHER

STAND
RUBBER STAND WASHER

POP UP DRAIN TOP

WHITE RUBBER WASHER
SINK

BLACK RUBBER WASHER

COUNTERTOP

TAIL PIECE NUT

COUNTERTOP

INTERNAL BRASS PIECE
(POP UP MECHANISM)

TOP VIEW BOTTOM VIEW

(with stand installed)

WHITE PLASTIC WASHER

WHITE PLASTIC WASHER

RUBBER WASHER

ASSEMBLY - For installation purposes, please follow the diagram below.

NOTE: THE STAND IS OPTIONAL

CH, BN, RB, ARB, MW

CH, BN, RB, ARB, MW



BATHROOM ACCESSORIES LIMITED WARRANTY

EFFECTIVE JANUARY 1, 2010

extends only to the original owner or end-user for personal household use. For commercial uses, additional limitations apply.
VIGO warrants the Product to be free from defects in workmanship and materials under normal use and service for a period of one (1) year from the
initial date of purchase by the owner or end-user, contractor, or builder, from VIGO or an authorized VIGO dealer.
Subject to the Warranty Service provision below, any product reported to the authorized dealer or to VIGO as being defective within the warranty
period will be repaired or replaced (with a product of equal value) at the option of VIGO. This warranty extends to the original owner or end-user and is
not transferable to a subsequent owner.
Neither the distributor, authorized VIGO dealer, nor any other person has been authorized to make any affirmation, representation, or warranty other
than those contained in this warranty. Any affirmation, representation, or warranty other than those contained in this warranty shall not be enforceable
against VIGO or any other person.
VIGO reserves the right to modify this warranty at any time, it being understood that such modifications will not alter the warranty conditions applicable
at the time of sale of the products in question.
Limitations
This warranty shall not apply to instances of incorrect operating procedures, breakages, or damages caused by fault through improper installation,
carelessness, abuse, misuse, misapplication, improper maintenance, or alteration of the Product, as well as chemical or natural corrosion, accident,
fire, flood, an act of God, or any other casualty. Avoid abrasive cleaners, steel wools, and harsh chemicals as these will scratch, damage, and / or dull
the product and / or finish and void this warranty. The owner/end-user of the Product covered by the present warranty is entirely responsible for its
proper installation and any applicable plumbing or electrical wiring. VIGO neither installs nor supervises the installation nor hires a contractor for this
purpose; consequently, VIGO cannot be held responsible for any default, breakage, or damages caused thereby or resulting thereof, either directly or
indirectly.

The owner/end-user must provide access to the components of the Product as described in the installation guide so that VIGO can execute the
warranty specified herein. If such access is not available, all expenses to provide said access will be the responsibility of the owner/end-user.
This warranty does not apply to Products that have not been installed or operated in accordance with instructions supplied by VIGO and all applicable
rules, regulations, and legislation pertaining to such installations.

This warranty does not apply unless the VIGO Product is installed by fully insured licensed professionals. Vigo strongly recommends that such
licensed professionals have experience in the installation of bathroom and kitchen products. Installation of certain products, including, without
limitation, glass products (i.e., shower doors and glass sinks) by an inexperienced person may result in glass breakage and, consequently, cause
personal injury or death.
VIGO is not liable for personal injuries or deaths to any persons or for any direct, special, incidental, or consequential damage, loss of time, loss of
profits, inconvenience, incidental expenses, labor or material charges, or any other costs resulting from the use of the product or equipment or
pertaining to the application of the present warranty, or resulting from the removal or replacement of any product or element or part covered by this
warranty.

EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED ABOVE, VIGO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR COMPLIANCE WITH ANY CODE.

In any case, VIGO cannot be held liable for any amount over and above the purchase price paid for the Product by the owner/end-user, contractor, or
builder.

Commercial Limitations
In addition to the above conditions and limitations, the warranty period for products installed for commercial applications or used in commercial
ventures is one (1) year from the initial date of purchase by the owner/end-user, contractor, or builder from an authorized dealer. VIGO is not
responsible for loss of use or profit under any circumstances. If the product is used as a display, the warranty period begins when the product is placed
on display. This warranty gives the owner/end-user specific legal rights. The owner/end-user may also have other rights which can vary from one state
or province to another.

Warranty Service
In order to obtain service provided under this warranty during regular business hours, contact the dealer or distributor who sold the unit, or contact
VIGO directly. VIGO will provide the warranty service described above when the following conditions have been met: the failure is of the nature or type

problem during the warranty period; conclusive evidence (e.g., proof of purchase or installation) is provided to the foregoing by the user proving that
the failure occurred or was discovered within the warranty period; an authorized independent service person or company representative has been
permitted to inspect the product during regular business hours within a reasonable time after the problem was reported by the user. VIGOs warranty

obligations.
*Certain models are pending approval.

Certification may be ended by VIGO or certification agencies without notice.

3



2 3/4" 9"1"

DIMENSIONS NOMINALES

Drain de bonde de lavabo de salle de bain
VG07000

1 1/4"

4 1
/2"

3 1
/4"

2 3/4"

2 1/2"

1/2
"

Sans trop-plein

Bonde de style poussoir
Cache de bonde arrondi

58000

58002

54002

58001

58010

58003

58009

8 3
/4"

 (o
pe

n)
8 3

/8"
 (c

los
ed

)

1



www.vigoindustries.com

FINI

58000
Anneau de montage
Dessus de la bonde

54002

de la bonde
58003
58002
58001

58009 -
58010

Jeu de rondelles de bonde

Axe de bonde

CH, BN, RB, ARB

2

CH, BN, RB, ARB
CH, BN, RB, ARB

-
-

-

NON INCLUS

VERS LE DRAIN

RONDELLE
ENSEMBLE DE DRAIN

DESSUS DE LA BONDE

NE SERREZ PAS TROP LE DRAIN!

RONDELLE DE CAOUTCHOUC RONDELLE EN CAOUTCHOUC NOIRE

DRAIN DE LA BONDE

RONDELLE DE CAOUTCHOUC

DESSUS DU DRAIN DE LA BONDE

RONDELLE DE CAOUTCHOUC
LAVABO

RONDELLE EN 

COMPTOIR

COMPTOIR

VUE DE DESSUS VUE DE DESSOUS

RONDELLE EN PLASTIQUE BLANCHE
BLANCHE
SOUPLE 

DE DRAIN

RACCORDEMENT

RONDELLE 

RONDELLE EN 

DE RACCORDEMENT

PLASTIQUE BLANCHERONDELLE SOUPLE 
BLANCHE

CAOUTCHOUC NOIRE EN CAOUTCHOUC



VIGO INDUSTRIES, LLC ("VIGO")

qu'au premier acheteur ou utilisateur final en vue d'un usage personnel domestique. D'autres limitations s'appliquent en cas d'usage commercial.

constructeur.

Limitations

l'installation de certains produits, y compris sans toutefois s'y limiter, les produits en verre (portes de douches et lavabos en verre) sont susceptibles de les briser et,

SAUF DISPOSITION CONTRAIRE CI-DESSUS, VIGO NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS DE VALEUR MARCHANDE,

le constructeur.

Limitations commerciales

Service de garantie

3



ALTURA INSTALADO        ANCHO INSTALADO         PROFUNDIDAD

2 3/4" 9"1"

DIMENSIONES NOMINALES

Modelo VG07000

1 1/4"

4 1
/2"

3 1
/4"

2 3/4"

2 1/2"

1/2
"

Sin vertedero de superficie
Anillo decorativo

Cubierta emergente redonda

58000

58002

54002

58001

58010

58003

58009

8 3
/4"

 (o
pe

n)
8 3

/8"
 (c

los
ed

)

1



TUERCA DE 

ARANDELA BLANCA 

PIE
ARANDELA DE CAUCHO DEL PIE

PARTE SUPERIOR DEL 

ARANDELA BLANCA DE CAUCHO
LAVABO

ENCIMERA

PIEZA INTERNA DE BRONCE

EMERGENTE)

ARANDELA DE CAUCHO

NOTA: LA BATALLA ES OPCIONAL

LISTA DE PIEZAS - 

techmail@vigoindustries.com

www.vigoindustries.com

2

PIEZA NRO. DE PIEZA ACABADO

58000

Tuerca de bronce

emergente

54002

emergente
58002
58001

58003 -
58009

Juego de arandela de

Anillo de montaje

CH, BN, RB, ARB

CH, BN, RB, ARB

-

-

CH, BN, RB, ARB

-
58010

NO INCLUIDO

ARANDELA

ARANDELA BLANCA BLANDA

PIE
ARANDELA DE CAUCHO DEL PIE

!

PIE

ARANDELA 

PIE

ARANDELA NEGRA DE CAUCHO
PIE

ARANDELA DE CAUCHO

ARANDELA NEGRA DE CAUCHO

ENCIMERA

VISTA SUPERIOR VISTA DE FONDO

(con pie instalado)

DE CAUCHO

BLANDA



VIGO INDUSTRIES, LLC ("VIGO")

ante VIGO o ante otras personas.

Limitaciones

propietario/usuario final.

experiencia puede provocar ruptura del vidrio y, por ende, lesiones personales o la muerte.

constructor abonaran por el Producto.

Limitaciones comerciales
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